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“Con. universale soddistàzione: fo accolta l'oro 
dinanza dell’ Eccelso Ministero: della Pubblica I- 


| siruzione. dei 1851, per ia. ‘quale. si inglubgeva. 


» 


che nei nostri. Licet, ellora riaperti, si. dovesse” 
istituire una nuova scuola di Storia della Lettera- 
tura, Halians.. Con universale soddisfazione fu. fe 


ziandio accolta la ‘ordinanza poco appresso ema= . 


nala por li quale fu prescritto che nei Ginnasî, 


allora congiunti ai Licei, in ‘ciasclieduna. delle otto. 


classi fosse. aggiunta una “scuola a- parle per la 
n-ostra Jisigua materna. | 
L' universale soddisfazione colla quale ca- 


tal ‘saggio; ‘provyedinient::fu.. ‘necdlto;, da chia» 
remenie a vedere: if bisègna che era universal. i 


mente ‘sentito ‘di questo stadio. 


Non era per verità. così raro {e speriamo 


sia fatta rarissima ) rinvenire giovani, i quali non 


veva, passare. alle ginnasiali. 


senza lode avevano terminato il corso di alcuna 
facoltà alle Università e con precisione non sa- 
pevano estendere la narrazione di un fallo; in 
correltà lingua nazionale non +apevano: continuare 
un ‘dialogo, -nun già di scienza difficile, ma di. 
famigliare conversazione ‘qualcheduno | in pubblico: 
ufficio non. sapeva solto dellatura perivere core 
reitamente una composizione italiana. sa 

Sono case che possono sembrare inverisimili 
ma di .cvì si hanno iroppe testimonianze por pro- 
vare che sono vera, 

© Eppure ‘nessuno dalle scuole elementari dol 
senza sapere ed in 
teoria ‘ed in pratica almeno a sufficienza la sua 
lingua nativa! — Era ben naturale, che nessuno 


volessa far perdere sci anni ad imparare, per meno. 
lusso Îelterario, la lingua latina già morta n chi. 
‘non sapeva almeno. a sufficienza -la lingua italiana, -. 


perchè egli è dal noto che si dee passare alli 
gnoto, e: dal. facile al. diflcile; e perchè il miglior 


so Inolivo per cui. giostifieas si potè il sì. lunga. es. 


daro insegnamento della morta lingua latina cs- 


sendo il ribadimento che per essa facovasi della. 


lingua italiana, cra al: tutto impossibile che tale 





| sedpo conseguir potosse chi la granimatiea Nallanà 


pinéchè suflicieriiemento non conoscesse] — Nelle 


seunie poi di reltorica e di poesia, nessuno certo - 
. avrà, iusegnato i fiori della scielia .@ legata ora- . 
zione a cli il tessuto erammalicale della: lingua 

‘ignorava; e nessuno avrà creduto speso. bene il 
tempo ad insegnare come si ‘compongono le calie 
noti: i sonetti, i madrigsli ...a chi senza barba- 
rismi Ù solecismi. pon supeva scrivere uua lettera 


dfn. 


spensione della consueta ‘contribuzione merisile! — 


Chi. pei avrà ‘voluto insegnare la. filosofia, la lo. 
gica, È algebra....a chi ignora la ortografia, la 
grammalica italiana?... Sarebbe stato un procurar 
ttine 0 nastri di lusso al .poverceito che non ha 
calzoni di coprir quello. che non istà ben nomi- 


nare, Bon che. ‘gorampopulo, quantunque. per i 
A volaptaria: mendicità, mettere. in mostra. Mala. 
qddisfozione; pipetò, lia: quale fiele TO 

provvide ordinanze furono accalle, fece: ‘comasceré, 

che il. bisogno non ci. avrebbe dovulo essere) ma 


universale 8 


in ellello ci era. — Sperianio per allro, conchiudo, 
che non ci-snrà mai più.. i 
Non è d' altrà parle agevole troppo fl de- 


terminare i giusti limili, dentro i quali debba es- 


sere contenuto. per. fulte le ‘otto’ classi dell’ ailual 


«corso Ginnasiale-liceale un insegnamento di lingua 


italiana, il quale. proceda in perfetta armonia con 


“gli altri molteplici oggetti di insegnamente, e collo - 


sviluppo progressivo deile focoltà mentali, del gio- 
vane alunno. 
| Incominciare nella prima classe ginvasiale 


coi rudimenti. della grammalica italiana non sem- 


bra opporluno, perchè questa hanno giù imparato 
nelle seuole elementari, e massime per la gio- 


, ventò . non. vi.é cosa.--più. nojosa dello. s'udliare a 
uno studio già fatto, Osservate. la ‘generale. gvO= 


gliatezza ed'inappetenza negli scolari clie ripetono 


da stessa scnola,e l' alacrità e sempre fresco ap- 


petilo ‘dei novelli, dotati di buona volontà! — Por- 
tar.lo studio. della. lingua italiana,.per aderescervi. 


| imporlanza e difficoltà, fino allo studio affettato 
l dei ribohati,. delle fiorentingrie, delle cruscherie... 
FP coda lin perfàlla dibarmonia. con ..inio ii mo-. 
‘derno sislema di insegnamento, il quale non vuole 
che le parole si studino perchè sono parole e le 


- lettere perchè sono leltere; ma sì parole e det, 


L . 


tere Bi studiano: in quanto giovano .ad lafendete, 
esprimere, scoprire, o variamente ed utilmente 


combinare le cose: è cosa condariiata dalla mo- 


dernà Crusca medesima, che. si può dire riformala 
a confronto dell’ antica, e 


di lettere è scienze in progresso, ecceltuato qual- 
che fossile letterario che esiste, ma non vivo, e 


serve come provviderzial testimonio dello specie. 
perdute. — Far fiutare a° giovani studenti in, una, 
antologia fatta pure meno male della affastellate 


sin qui, un mazzo di fiori raccolio qua e là, 
avrà sempre |’ inconveniente! di innamorare dei 
fiori in tali scuole, 6d iu tal epoca, in cui i fiori 
si apprezzano solamente in quanto sono precur- 
sorì dei frutti: avrà scinpre l'inconvenionte di 
pretenderè di insegnare letleratura con un letterario 
abito da ar léechino, raggrupputo di brani diversi, 
con incongruenza pari a quella, con cui insegnare 
si volesse pittura,, scultura, architettura, con cn 
album contenenti pezzi di quadro, di statua, di 
fabbrica ...con nessun. capo-lavoro completo. Chi 
poi, dopo simile preparazione, volesse insegnare 


‘un po’ di estetica nello classi superiori, non tro- 
verebbe il fondamento su cui alzare il suo edi-o 


- ficio; ‘ssarebbo nel caso ili chi -volesse insegnar 


algebra ad uno sgraziato che ignorasse |’ arit- — 


mMmetica. 
Come dunque faremo? 


La via noy sarà unica: una per altro parmi ..} 


che possa essefe anche quesia, 


La grammatica italiana nelle prime classi si - 
userà principalmente come punto di, appoggio su. 


cui fondarsi per insegnare la grammatica latina: 


il perchè, notansio giornalmente le somiglianze e 


dissomiglianze fra f una e l'altra, Nilaliana sarà 
meglio ribadita, Ia latina più facilmente imparata; 
e della italiana iscoprirannosi nella latina le prin- 
. cipali ragioni. Italiana grammatica e. latina, age- 
voleranno più tardi la greca. 


Siccome poi nell’ esame di malurità. riguardo 


la lingua.itaiiana (poco importa se meglio la di- 
remo letteratura, o filologia, quando conveniamo 
intorno allo sostanza. dello. insegnamento ), © 
cose si ricercano: proprietà di Scrivere; di. 
pretazione degli autori in. prosa, ed in verso; 
saggi di più elevata cultura: tutto. questo, anche 
nelle poche ore anno per ano assegnate alla 
lingua italinna, confido che potremo da’ pere 
di buona mante e volontà ottenere, se 

1. Nell’ insegnare a viva voce (in cui è ri- 
| posla veramente Y anima di ozni istruzione ; e nen 
già nel solo leggere, come facevano gli antichi 
lettori nello lezioni cattedratiche, e commenti nel 
medio evo; e molto meno nel far leggere, come, 
salve poche eccezioni, non sarebbesi dovuto mai 
faro), nel commentare i classici, e nel correggere 
gli elaborati, non ci accontenteremo -di notare i 
soli strafalcioni di grammatica, î quali non deb- 


la crusca non. mosìra 
ana più della farina: è° cosa contraria al. 
voto universale di chiunque adesso fa professione . 


“della nostra letteratura: quali Ji autori, € 
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bono entrar mai > donna i limitare del Ginnasto a 0 


del. Liceo: non -suggeriramo solamente la frase 
- più elegante, ma appunteremo eziandio, rendendone 


la relativa ragione,.la parola o frase. che. difetti 
di esattezza‘e precisione. filosofica. Non insegne- 
remo a deridere simili inesallezze nei classici, i 
quali non erano în dover di sapere quello che fu 
più tardi corretto, inventato e. scoperto; ma è 
tempo oggimai, che sotto la maschera della: pu- 


rezza di stile, della finse poetica, o. della mal 


citata autorità di «qualche classico, nasconder più 
non si voglia l'ignoranza, o la noneuranza dei 
progressi. ‘scientifici. — Perchè { domandava testè 
ini simile occasione.) si asressisce di una. ‘colpa 
veniale di leso convenzionale glticismo, anzi che 
dei vizì capitali per ignoranza di scienza? *) 
2, Poscia che | ulunuo avrà a poco a poco 
pe abitudine di pensure a quello che legge, scrive 
e parla, di questa guisa imparato a scrivere bene; 
savà ben fatto che sappia, secolo per secolo, la 
storia della nostra. .leltergiura. E perciò, premesso 
un. discorso generale. sul epoca, si ragionerà io-. 
lorno agli scrittori principali, accennando i fatli 
più importanti della loro biografia, e porgendo. un 
critico giudizio sulle loro opere. Avvegnachè poi 
né comodo, nè sempre opportuno sarebbe il far 
percorrere iulte queste opere, quali allegati, schia— 
rimenti, note delle proprie lezioni, polranno ser- 


‘vire anche .i brani neconciamente scelli e dispo— 


sti in una antologia, ì quali saranno commentati 
colle avvertenze poco sopra suggerite. 

-83. Condotla fino “al secolo presente colale 
analitica rivista di autori e libri, il giovane ra 
gionatamente saprà quali furono le fasi principali 
fe onere, 
ed i giudizi relalivi: qnali le forme di composi- 
zione in prosa od in verso, e chi si distinse in 


‘esso: quali le vicende della lingua e stile în Italia, 


Praticamente sarà pure iniziato alla filosofia della 
letteratura: e contemporaneamente avendo dalo 
opera alla scienza della storia universale, splen- 
didi saggi potrà dare senza dabbio di quella più 
elevata coltura, che maluro lo mostri. agli -studî 
delle Università. 

So di non avere pensato, nè detto cosn nuova. 


Simo peraltro di -non essere l' ullimo che ne 


abbia fallo cenno sopra un giornale. Avrò otte— 
nulo anelie troppo, se allri le mie relicenze od 
ommissioni riempiendo , od alcuna. via migliore 
suggerendo, sia per me invitato a dar opera a 
quell’ incremento della media pubblica istruzione, 
specialmente nelia coltivazione della lingua e let- 
teraturo nostra, a cui nessun buono può essere 
indifferento, 


AB. PROF. LUIGI GAITER. 


#) Sullo stadio - della lingua è letteratura. tedesca, Collet- 
tore dell’ Adige, anno corr. N i. 


A astro gronGio ) SARTORE) 


V'è un sartor al mio psese 
Un po'corto del mestiere ‘ 
Che non taglia alla francese 


Ma che put a mio parere 
- E un sartor senza secondi . 


Nei due mondi. . 


E cresciuto alla bottesa 
E. in bollega s'è fatl' uomo 
Senza perder nella bega 
lì suo gran. di galantuoma, 
Senza ruzzi da Gradasso 
Senza chiasso. 


Scappolato alla giberna 
Fer.isbaglio della sorte 
Colla forbice paterna 
Gli toccò menar ber forle 
Per difender. il carcame 

‘ Dalla famo. 


S'accasò sui vent ott'anni. 
4 duo bimbi uvea nei trenta: 
lì meschin Rattoppa-panni 
Or provvede la polenta 
Alla, smoglie e .a sei ghiotloni 
di Garaoni 


— Venne ‘dopo sull più bello 
- = A voltar in peggio il male 
La disgrazia d'un Îratello 
Che morendo all’Ospedale 
Ha lasciato ignudo e solo 
Un figliuolo. 
= Nè egli corse all inventario, 
Come fanno i Semidei, 
Ma, quell’ orfano al contrario 
Lo accostò cogli altri sei 
Lieto assai di risparmiare. 
La comare. 


Quando ai tralci piacque a Dio. 
Propagar l’umana peste 
Sospirando. disse addio — 

Al bicchiero. delle feste 
Consolandosi in se stesso 
Col riflesso 


Che coì poco che si busca 
Un quartino risparmiato 
Può comprare un pan di crusca. 
O uno sbrendol di castrato, 
E che l'acqua non sa almeno 
Di veleno. 
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Or che c'è quest'altra bazza 
Del rincaro delle biade.. 
Mastro Giorgio non scorozza 
Mendicando le contrade 
Nè gs’ ingegna ‘a far holtino 
bos ‘. Sul vicino, 


Ma sì metle con più lena 
Alla solita galera 
E stà lì curvo la schicua 
A cucir maltina è sera 
E sta: lì la notte ancora 
E lavora, 


Losciò il cigaro da banda 
Che fumava il Lunedì 
E con santa propaganda 
Molti sarli converiì | 
A sgombrar in compagnia 
L'osteria. 


Porta gli ‘abiti sdrusciti 
E ad un critico rispose | 
» Parli meno e la mimitit,, © 
Al postutto fece cose a 
Da stamparne cogli avanzi 
Tre romanzi. 


Mastro Giorgio ha buon umore 


Non bestemmia Ja.Madonna 

Non saccheggia l'avventore 

Non bastona la sua donna: 

Non si-vanta a questi e-a- quello. 
— Per modello, 


Tutt'al più fra sè ‘gli pare 
D'aver falto il suo dovere, 4 
E lasciandosi un po andare ©. —. 
Ai? viziucci del mestiere 
Di pen un po’ di ciarla : 
Ma che ciarla | 


È una ‘chiacchera la sua 


Che la mia se ne vergogna, 
E che ‘val la cetra tua, 
Paetucolo da gogna, 
Che t'impanchi con Omero 

» E sei... zero! 


0 Atantropi fa — nulla a x 
O bracati milionari ng 
La nullaggine citruila 
Via lasciamola ai somari 
E impariamo ad aver cuore 

Dal sartore! ct 


IPPOLITO NIEVO 


ATROCE + idea PR IRA pr 


#) Quella poesia popolare cho pretendo esser lella dal popolo 
è un utopia o meglio un ipocrisia —.non così quella che nerra 
alle classi agiate ie virtù, i difelti, i bisogni, ie passioni, i 
‘ desiderii del popolo, Ella Sì costituisce allora un sacro ed a- 
michevole interprete fra queste due sezioni dell'umana famiglia, 


00 co 


Non mi opponete lo sdegiio di mio 
| padre Egiamonr, non pensate, che al 
n o mio dolore è alla giustizia. delia mia 


foga, per soltrarmi u nozze reo, che 
il ciglo e il destino punirebbero ar. 


° cerbamento, - i SBAKSERARE, 


Erano 1 primi di della quaresima. ‘n cislo eva 


higio e nevoso, e le frondi, che cominciavano ad 


. inverdar® ai primi calari di primavera, piegavano 


scosse dalle. bulfale d'un'impetnoso Vento 
La campagna presentava un. aspetto ben. tris 
monotono. ll sole era tramontato. în un letto di 
“ nubi e Ja notte precedeva alia’ sera. Un uomo a 
cavallo s' avanzava jentamento verso ? ingresso 
“d'un villaggio, da dove la campana della chiesa 
suonava | Avemarja. Immerso: ne’ sudi “pensieri 


boreale, 
triste e 


egli entrò nel paese, passò dinnanzi Î erdechi' dei 


contadini, che sogliono .sul far, ‘della sera radunarsi 


sulia piazza o dinnanzi i foro cgasolari senza ac- 
corgersi di.lora.e della, rispottase scapellale ‘che. . 
. gli faceano,: lasciandìsi condurre dal suo ronzinò 


che s' arrestò davanti la porla .d' una casa di ap- 


parenza signorile e lutta di buon FUSTO, Passate 


di sopra, disse.la serva ch’ era venuta ad aprir- | Vengo, disse’ Finisto ..E quando il servo nscà 


gli e che s° impossessova della nuvalcatara “ è quel 


|. povero giovine che vi -attende,.. Ed egli, senza | 


rispondere, a togliersi prestamente il pastrano! e a 
, Balire: quattro a qualtra 


vanti uno serittoià scearaboechiando alzò la testa 


- -@, scorgendolo; gli corse ‘indoritro ce: gli strinse 
con.alfetto Ta destra.,, Finalmente, Fausto, ii lrovo, 


©. ho aspeltato” tutto il di- mormorò egli dalla sun 
voce armoniosa ma improntala d’ una. indefinibile 
tristezza: ,, Mio Buon Alberto. dunque ?. “« Dunque 
lutto è perduto? ,, Ma perché? riprese il primo. 


» Claudina domani sarà la moglie - d'. un allro ed 
50 mi... quale siroce perisiero, Fausto” mio! uécit 


dermi! oh no, ‘mai... è la disperazione che mì 


- strappa. queste parole indegne d'un uomo; è si dolbre ij 


che impazza ; prendi Fausto, leggi 'e'vivi se puoi “ 
e gli gettava bn viglietto diligentemente piegato. 
Lesse: » Alberta! Questa è V ultima volta che ti 
» Scrivo; non perchè io sia condannata dall’egoisino 

s £ dalla tirannide a vivere fra le braccia di quello 

” ” che non amo, che ad ogni momelto mi: chie- 
e flerà un,amore impossibile, e ja causa delle mie 
® " lacrinie: ma ‘petchè sento che la mia fragile: esi- 
, stenza non può resistere a lanta onda di dolori, 
, e ‘che un'mate lento e terribile mi arde e con- 

— suma. Con te, Alberto, io avrei voloto vivere 
v "fd ogni costo, avrei chiesto al cielo în tutti gli 


i gradini. Allo” strepito” 
che fece in aprire, ua giovine ch' eva seduto da- ‘ 


| » istanti un poca Ui vita per farti felice è vederli; 


» @ra non gli chiedo che la morte, la sola che 
» può salvarmi, “ 


le, - 
" _ 


vale più che tutta la' mia- scienza, 
“un mezzo, che nessuno lo sappia... La povera 
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, Le ore mi sfuggono innanzi, pochi istanti | 

” ancora e non-sarò più la tua. Claudina. Una 
» parola ancora,..il tempo è» prezioso; 8 voglio a 
» le solo consacrario ...}’ angoscia ‘mì opprime, le 
» lagrime. mi. impediscono - di'vedere le. parole, io. 
 resisierò ancora fino agli estremi momenti ... e... 


» Salvami ... infelice! Addio, ‘addio per sempre, Al- 


s Berto. Io -bacierò fino all ullimo anelito Î' ima- 
» "gine, che tu mi. hai donato. Quando sarò morta, 
» porta sul tuo cuore, e baciali prima di morire 
” questi miei povéri ricci; perchè. li. ha tanto 
» amato È ha solfarfo assai la tua Claudina È, 

Meatre Fausto leggeva a mezza voce queste 
linee, Alberto «con le mani nei capegli siruggevasi 
in pianto é domandara all'amico un consiglio. 
Giovani entrambi, (amiet fix dall'infanzia, riuniti 
dal caso é dall amore 'nello' stéssn paese; divide 


*vatto. insieme dotori, alletti, ‘Speranze: ‘Fausto era 


olire ogni: dire coninosso. Sieltero : alcun tempio 
in silenzio, -Si bussò alla porta, si avvanzò un 


‘uomo di afcigno è duro seniliante, con una lan- 


terna alla mano è che inidossava una livrea, ,, Che 
ce è7 disse Fausto ,, C'è, rispose il fuovo vento, 
che il signor come ha bisogno di loi; la contessa 


Claudia sta male... Alberto si scosse.a.queste, pa- 


role, e pose una mano sul cuore pet rallenere 


‘i violenti battiti, ‘Audate, disse Fausto, verrò, 


» Ma © è ‘abbàsso ta. carrozza, ed'il conte... — 


» Tu devi soccorrermi, Faustnocio mio, gridò AI- 
berto, do solo Îl puoi; hisogna'' ch'io la veda, 
ch' io le parli. “« Ma”comé?.. Aspetta... sì è necos- 
sirio che tu' Fe parli; ina sola parola di conforto, 
ma ci vuole 


fanciulla s! morrà: di dolore... Ché “hat mai fatto, 


Alberto? io non voglio rimprov care il tuo. ‘nobile 


affetto, îo ti stimo, io P amo, m@ il tempo. stringe 
d' altroride... E Fausio misurava ‘a ‘gran passi la 
stariza, nella massima agitazione, cercando un'idèa, 


| Finalmente, gridò, tu hai. coraggio, Alberté; nelle. 


circostanize urgenti si deve tullo arrischiare pet 
guadignare 0 "perder. iutto; -«ehhene iv arrischio 
inito, e iu vedrai questa sera Claudia; io vado dal 
conte, seavalca fra un’ ora il muro del giardino e — 
aspetta un segnale satto le finesire di lei... a ri- 
vederci; non una parola. — E st gellarono.-in si- 


lenzio ; uno fra le braccia dell'altro. |. 


Uri istante dopo Fausto era’ nella: carrozza, | 
che parli al galoppo, e s"arrestò rella corte del 
palazzo del conte. Fu annunziata il medico. Sì 
fece entrare Fanslo în una gran stanza dipinta e 
mobigliala all’ anlico gusto, dove. si Irovava rac- 
collo <il nobiliare del coritado: Sur un seggiolone 
dorato designavasi nella semiombra ia dura e se- 
vera, figura del ‘conte. Immerso. ne’ pensieri che lo 
preoocupavano, shadatamente aggirava g oli sguardi 
sulle pareli della ‘sala-come per invoonre un ispi- 
razione dai numerdsi rilraiti degli avi illustri che in 
elligio assistevano al’ concilisholo della famiglia, e 
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ollora . un. lampo di furore. brillava: in. quelli uti 
istantè, ,5° estingueva facilmente, ria lasciava sul 
800 vollo contratto un impressione d'odio e di 
allerezza ripugnantò, Egli rispose freddamente al 
salato: di Fausto e, volgendosi. ad un giovine che 


gli stava doppresso. vestito con una certa ricer-. 


catezza ‘ed il ‘cui volto. utteggiato. ad un ironico 
sorriso .spirava . una sfrontatezza e un orgoglio 


insopporinbile, Altestano, disse, conduti il dottore. - 


L’ amico d’ Alberto trovò Claudia stesa sul lelto 


. «del dolore pallida spossaln.ed allranta da un assalto’ 


che la disperanza e l’'antroscia le aveano cagio- 
nato. Una febbre ardente “la divorava; n; i-lunghi. o 

«neri. capelli. disciolti. erand* madidi di affannoso 
-.gudore ‘che ‘le solcava le guarcie ed I fremito 
l’ agitava sotto il candido lino. Quando 3' avvicinò 
- al Jetto dell’amimalala, ella apri a metà le pupille, è 

*scorgendolo le fermò un momento su lui e 


mceiderta. — Menire il fratelo si ritirava.sogghi - 
.gnando; il giovane ..sentì un’ injettata di sangue 
d'un subito corrergli al cuore ced. impallidi ; 

.sessolino era venuto a. percuolere contro 
poste e subito dopo il gunito sommesso d'un veltro 
‘ehe vini uomo, cercava ‘indarno. acquelare. Fnasto 
.per.la prima volta in sua vita. tremò. Altestano 
finalmente. usci, H medico allora accostò 
piano all'auscio, 0 tirò i) chiaviatello,. Un Altro 


sassolino :battè. più forte .sulla gelosia, ed egli si 
decise ad* aprire. AÎP aria fresca delta notte Clau- 
‘dia ‘aprì gli eechi e. sospìrò. 1l vento. safliava can 
più forza, portando fin nella stanza’ alcune  gor- * 


| giole d’ acqua gelata, il cielo era. nero nero, e in 
‘mezzo alle tenebre non si distineueva che la fioca 
‘luce d' un fanaletto. PIERRO davanti alla porta del 
— giardino... a ba i 


dfausto. si spinse in fuori at guardare, e me | 


. mente distinse in'mezzo alle tenebre . una forma 
di-uomo involto in un ferrajuoto tutto biancheg- 
:gianle di neve. Allora egli pose la bugia sul bal - 
cone e mormorò sommessametite: salile:,, Chiudete, 
‘dottore, quella finestra -, disse |” ammalata della sua 


. vocina languida e affettuosa, ‘questo freddo mi fa 


male. — Claudia, rispose Fausto, facendosele ap - 


LU HA: egli è dà. — Chi? gridò Claudia alzandosi. 


a sedere sul letlo...— Lui!...- Lui? forse qualcuno dei 
sqici casuefici,,. Oh! lasciatemi morire in pace, mio 
.amicot - e lasciò cadere la sua testa come affran- 
ta dalle sofferenze e dal'malore sul. capezzale — mia 
Dio, nio Diot quanto soffro. + Fausto le prese la 
mano, e sussurrò all’ orecchio il nome di Alberto. 
Un sorrigo di contento sfiorò le sue pallide labbra, 
e strinse al cuore la destra dell'amico. In juello 
Alberto si mostrò sul balcone, Ella cellò un grido, 


ed egli cadde ‘in ginocchio al fianco del Jelto,. 


to guar. 
,dò tristamente, ma incontrando lo sguardo foro 
.ce.di Ailestano, chiuse, come alferrita da questa . 
.visione, gli occhi; e si nascose sotto le lenzuola. — 
Lasciatemi sala èon lei, signor conle, ‘disse Foùs., 
sto t:siandote il polso. Ella è estremamente: de- 
sbole, ed ogni più lieve emozione polrebbe anche 


fe im-o 


ano 


‘ 


befando quella mano Drnvisa e. offitata, cho ella 
gli avea: abbandonata. a Claudia, Claudia ‘disse 


“egli dopo un mowento, io, {i .diveggo, i0 posso” 


. cità del martirio, e 


e il mio cuore è risanoto; (il 


. che ta respiri... 


braccia, 
rabbia degli nomini, io. del mio “fiato riscalderò 
te tue membra agghiacciate, perchè al di là di 
‘gnesto recinto è la vita dell’ amore, è la libertà ... 


ancora una volla parlarti ‘d' amore ; questo istanto 
di felicilà vale initi i miei dolori, benedico da 


mano che ha ‘avvelenato la: coppa della mia e- 


sistenza, perché mi ha fatto qualche volta beato. 


Amarti, o Cloudina, sentire la tua vocéè amorosa 


parlare con affetto, vedere ne’ tuoi sguardi tanta 
divina bontà, oh l è un cielo di gioje, è la fel 
«o ma. tu, Claudina, non mi ri- 
spondì, fu soffri, tu soflril., — Alberto, è questa 
un ilasione o nno scherno del male? I miei oc- 
chi sono tanto indeboliti dalla febbre e dal pian- 
gere, ché appena li disternano ; io credeva morire! 


quanto ho sofferto, mio amico! ma tu sei venuto, 
‘come, lì angelo consolatore ti sei accostato al mio 


letto dì ‘duoto, veggo la-tun testa curvafsi-su me, 
corpo, Alberto, if 
corpo è affranto, ammalato, ma lu spirito è sano: 


e Dio, prolungatemi questo sogno celeste, s® 
mi togliete Alberto io muojo! no, non fuggirmi, 


te ne scongiuro, io amo lanto! ho bisogno d' a- 
seollare il battito del tuo cuore, di respirare |’ nero 


stringa fra fe mie mani il (uo capo, ch’ io scherzi 
fra le annella de’ tuoi capelli i E cadde spossata 


dal delirio e dalla passione sopra i guanciali. 
‘Fausto s' avvicinò precipilosamente, ad AI- 


berto: ‘che pallido, eslatico la guardava così bella 


nel suo dolore. > Qualcuno s° avvicina, bisogna l'ug- 
sire. Jo scorgo "de lumi. Tuggi. — Fuggire, fuggire, 


mormorò Alberto. senza ’rivpigere gli ‘sguardi. Si 
ma con lei, iò non V abbandorerò mai, mai più. Le 
e ‘avvicinandosi al balcone 
-misurò 1’ altezza e senza più allro riflettere ‘tornò 
‘verso l ammalata e prendendola fra le braccia: 


con queslo pensiero, 


vuoi tu fuggire con me, o Claudina? Osserva quel 


‘cielo’ nero, quelle tenebre fitte fitte, al di tà di 
quella finesira V nere è gelato, il vento caccia 
la neve. nel volto, -e tu ti sentirai rabbrividire dal 
| fceddo : 
perseguilati tulta la notte ma insieme, più volte 
tu ricorderai la tepida atmosfera di questo palazzo, 


noì andremo erranii, incerti del dove, 


il tuo solfice.lelto,, ma .iu riposerai fra. je mio 
Jo ti sarà scudo contro gli elementi e la 


» Non è più tempo, gridò Fausto, salvati: — Allora 


| s udì, come il grugnito del leone nel suo cove 
ferito, fa voce totfante del conte che saliva. — 


Ai- 
berto, Fausto, io voglio fuggire, gridò colla di-- 
sperazione nel cuore Clandiva,: e si slancià dal 
Letto. -— Maledizione! tuond il padre al di fuori. A- 
prile! o per iddio... E Fausto sentì la ‘voce di- 
sarmonica di Aitestano che grocchiava: Gettalo 


‘abbasso questo uscio,.., e duo violenti colpi scassi- 


nano Ja porla. Il medico allora d'uu colpo d' ac- 


chio vide il pericolo, ciò che gli restava a faro, 


Accostali,,. Alberto, fascia ch'io . 
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separò ruvidamente Alberto da Cinudîne, 6 s0l- 
- levandolo colle èrculee isuò braccia-1o fece pas- 
saro al di sopra ‘della -fimestra dicendogli coll ac- 
cento della convinzione: noi è piùtempo, ‘un’al- 


irn voltal Alberto subiva } Influenza, dell'amico 
e slanciogsi, Futisto depose . Ciaudina’ sul letto. 


svenuta: in questo la poria cadeva. Il conte, A°- 
teslano, e vari domestici si precipitavano nella 
sianza: la rabbia, il furore. spitavano dagli occhi 
dei padre e del fislid; essi corsero Imeontro al 
medico come volessero ucciderlo a forza ‘di col- 
fera, ma Fansio la fronte alla e serena, [o seuardo 
fermo, le braccia incrociate sul petto, cono aria 
disinvolta atiese, affroutò ! ira loro. 

—" » Ma dove è, disse il conte con voce di 
tuono, quell’ infame? ch io, ch'io lo uccide, “ Non 
è più, borbotd Allestano col denli slvelli, e per 
cuolendo del pugno il davanzale del balcone: 'ue- 
cello è scappato per di «qui. ,; Non ancora urlò 
il vecchio, avanzandosi minacciante verso Îa porta, 
Là s’ arrestò, la natura reclamò i suoi dritti, 1° or- 
goglio ferito e l'ira cedettero un istante il'campo 
all affetto paterto, si ricordò della figlia e si ri- 
volse per guardaria, e vistala gli occhi chiusì, 


più bianca. “del lerizuolo che “la copriva, il suo 


sguardo feroce s'addolcì un istaniè e fece un passo 
 barcalando verso di lei, 

“sn Che avele voi fatto di mia figlia? gridò a 
Fausio impassibifo nella sun calma dignitosa e im» 
l ponente. Ma Fausto accennando del dito Claudina. 


;, Voi l'avete uccisa, rispose, ella è morta. — Morta, 


morta, gridò Î' infelice cadendo ai piedi del lelto, 


è. impossibile, ma le sue membra sono agghiac- 


ciale come marmo, il suo cuore non batte, mortal... 
ma tu sarni vendicata, — E furibondo dall'ira e 
dal dolore sì slanciò dalla stanza. 

. Intanto una scena. ben diversa accadeva nel 
giardino. — Quando Alberto discese, scorse un'om- 
bra nera che s' avvicinava a jui, ma ciò che più 
lo facea meravigliare si era, che il suo cane non 
l'aveva. avvertito di nulla vo’ suoi latrati. Egli lo 
chiemò, e T'alano abbardonando l'ombra che se- 
guiva, senza più corsegli iîncontro facendogli 
mille feste, poi tornò verso } uomo nero, che si 
nccostava, e da questo al padrone. Alberto non 
intendeva un’ acca,di questa commedia; era sul 
puoto di scudìsciare Adone per la prima volia 


infido, quando una mano cadde pesantemente sulia 


sua spalla. ,, Mi pare, disse lo sconosciuto, for- 
vandosi di dare al suo accento un tuono altero 

e sfrontato, , che voi andate in cerca di avventure... 
a quest ori, in un luogo come questo, in casa 
d° altri, ciò non vi conviene, “ .,, In ogni caso 
rispose Aibevio, senza degnarsi di rivolgersi a 
vuardarlo e facendo nn certo mélo di sprezzo 


colle spalle ,, io non devo rendere conto nè a voi 


nè ad alcuno de’ fatti miei, polete anfiarvene. 
» Audarmene! gridò lo*sconosciulo, non prima cho 
jo V abbia piantato una lama nel. cuore, esci 
tu i qua sc non hai coraggio . di batierii meco; 


ta che di notte scali i muri dei giardini a tar 
rampichi per le finestre, ;, Fard ‘comé te, disse 
Alberto, cercando sortitiere, cio non'ti conosco; 


lasciami, , No, tu sei un malfaltore, questo cane 


eva d'un mio amico, ora è con is; poto fa coll> 
linuò quasi soffocato dall’ ira, fu sei uscilo ‘da 
una finestra dalli quale mezza ora prima eri 
entrato, iu ebbandonavi | appartamento della 
mia fidanzata... ,, Al! crida Alberto slanciandosi 
come piinio da un’ aspide al cuore, sletesvoi, siele 


“voll e non me lo avete dello prima? ora vedo che 


‘avevale ragione-che è necessario, che 


io 0 vdi 
ci piactiamo una palla nel petto, o un ferro nel 
cuore, uno di nol è di Iroppo sulla terra, scelga 
il cielo; ma Claudina mì ama ,, e gli gettava” Ie 
sue pistolle , scegliele, dies egli, " Claudina vi ama!?, 
continuò 1° altro sorpreso, me ne dispiace perché .ii 
— , Addio, aprile della vita sì ridente per me' di 
speranze e d'amore, gridò Alberto, lavello si 


schiude sotto a' misi piedi, e in sogno di morte 


nile 


avra fine soito una pietra questa care ‘illazioni 
di vent anni, ed io non ti vedrò. più mai, angelo 


.mio, vivi in pace i Imoi giorni, io f aspetto, Ciau. 


dina... “ E una lacrima ardente brillava nel suo 
sguardo, e alzato ii grilletto, levò T arme al di 
sopra della sua testa: io son pronto .. .L' inco-o 
guito era commosso, 4 Volete proprio battervi ? dis- 
8 egli . n Siete voi "che? avete detto: in guar- 
dia, “ " 

Due colpi partirono... . Alberto gettò un piccolo 
grido, strinse contro il pelto la mano, vaciliò un 
istante e cadde. Allora Îi suo nemico lasciò ca- 
dersi }' arme aneora fumanie e corse a iui, lo. 
sirascinò vicino alla porticina, dove if fanaleito. 


‘spandeva la sua ficca luce su quel pallido volto; 


il sangue cadeva dalla . ferita, Adone, eurvo su 
lui, lambivagli le mani e s'arresiava tal fiala per 
mandare dei gemiti lunghi e dolorosi, 

S' intesero più voci, che venivano dalla casa 


“@ l'avvicinarsi di molte persone, alcune fiaccole 


splendettero fra 1° ombra. dei viali. Quell'uomo 
chiamò, si genufiesse ni fianco del suo vinto av- 


‘versario e cercò richiamarlo alla vita, egli volle 


allontanare dal viso d' Alberto ja mano che strine. 
geva contro le sue labbra: erano i capelli di 
Claudia che egli nella religione dell’. amore avea 


voluto baciare. credendo di morire. — S' arrestò 


un momento su lui a riguardare questo giovane. 
un istante prima sì pieno di vita, di coraggio, di 
offetlo, ora pallido, gli occhi chiusi, senza moto 
e senza vita, poi cacciandosi le mani nei capegli 
s' abbassò gli occhi spalancali, le labbra tremoni 
sopra il ferito e come annientato dal dolore, ‘Mor- A 
morò sommessamente: Dio! Alberto. 
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IRQrtOLa 


Le gasselte” ‘di un ‘carantano — / trionfi di A. 


Duinas — Un deite di Sakespeare” — Nuova 


: raccolta. di autografi. Îstorici - _ Il del. 88850 ‘1 0 


“America, 


Pell incoininciato secondo quartale i giorna- 


| lismo della. Germania trovò di estendere la propria 


speculazione e si leggono in diversi fogli annun. 
zialo delle Gessette da ua Ca rartano. L' Umorista. 


di Vienna trova molto opportuna questa specula- 
zione cora.che abbondano i èarantani.. 

La feconda penna del sig. Alessandro Dumas, 
O per dir meglio di A, Dumas e Compagni, recalò 


al teatro francese un nuovo dramma intitolato 


La Gioventà di Luigi XIV. Intanto poi che gli 
spetlatori applaudivano a questo dramma, un biz- 


zarro serittore si è accinto all’ impresa di strap-. 


pare ad una per uva le penne non sue dalle ali. 
del 
i veri “autori che, del tutto od in parte, ebbero 
mano alle opere che circolano sotto il nome del 
signor À. Dumos, 


Un ricco inglese, DAZZO maniaco nel cercare 


e raccogliere rarità, ebbe anni fa la fortuna di 
irovare presso un venditore di capi ‘d'arte un 


dente di Sakespeare. Lo pagò a caro prezzo, io. 


leneva custodito come. un gioiello ‘(e non lo mo- 


strava che rare. volte ed a- quelli ch egli voleva. 
distinguere icon. qualehe attenzione. particolare, - 


Due mesi sono îl nostro inglese ammalava, ed un 
bravo. medico giungeva; con una cura energica a 


salvargli la vita, Ristabilito Myltord, fa chinmaro 
il medico, onora generosamente le di Ini fatiche < 


e poi soggiunge: , Voi. mi avete ridonato alla 
Vila, ed io vi debbo in compenso una distinzione 
particolare. Voglio che i vestrì occhi veggano ciò 
che indarno voi carcareste in altro museo anatomico 


dell’ Enropa; voglio mostrarvi un dente di Sake- 
speare. # Il metico considera attentamente questo | 


miracolo di rarità, poi dando in uno scroscio di 
risa: Mi dispiace, soggiunge, ‘di dovervi con- 
traddire 0 Mylord. Quosto non può essere un den- 
e di Sakespeare, poichè non. è il dente d'un 
uomo, ma quello d’ un vitello. 
Un libeaje inglese annunziò prossima la pub - 


blicazione d’ una raccolta di documenti importan- - 


lissimi per ia storia. Furono testè scoperti e sì 
divideranno in tre parti, cioè: ! 

#Ì. Lettere e cartò di Cromzello trovata non 
è genì tompo in un angolo d' una terre nel pa 
lazzo Lambeth, 

‘HI. Lettero e carte di Newton riferibili. no 
solamente alle sue scoperte, ma anche alle di Imi 
ricerche teologiche ed alchimisliche, e la pubbli 
cazione ed ordinazione delle Quali. seguirà per 
cura di Davide Brecoster. 

a, HIS Grande numero di lettere inedite di Calvino 
} alla sua giovinezza fin presso alla sua morte, 


È 


sig. Dumus, Vo” dire cho ugli va pubblicando. 


Sono divelle al giovane re d’ Inghilterra Eduardo 


VI, a Margherita di Valois, a Martino Lutero, a 


Melanton, a Jogn Knox, e. Coligny, al grande Con-. 
dé, alla duchessa di Ferrara e ail altri personaggi, 
e. servono a completare il quadro burrascoso dei 
tempi in ‘cui ‘visse quel tetro riformatore. 

— Uno dei grandi” indizi dello incivilimento 
americano è il rispetto pel’ sesso debole, portato” riel 
muovo mondo ad una elichetta. maggiote ancora, 
detla spagnuola, In tutti gii Stati Uniti fa donna. 
si tratla, colla maggior distinzione, ed essa può 
vinegiaro soletta da un capo all’ altro ‘senza Li- 
more d' incontrare neppur la minima dispiacenza, 
Anche i più grossolani. viaggiatori — e questi non 


sono pochi - la trattano con. rispetto ‘e con di- 


loro cavalieri toccano 


stinzione. E questa va tanto inanzi, che talvolta: 


si estende sino agli uomini da cui la donna è 
accompagnata. Questi sono esseri privilegiati a 
cui p. e. in un teatro od in on vagone tocca la 
sorte di prender posto comodamente, meulre altri 
non privilegiati, in numero di cenlo o dugento, 
delbono star lì ad aspettare finchè una Lady, che’ 
forse non è neppur dama, si sia degnala di pren= 
der posto. Nei battelli a vapore alle damo ed ai 
i primi posti, e v' ha talor 
degli scallri che dovendo fare lungo tragitto, pren- 
dono seco una, donna, sale onde avere a Lady 
in charge, e godere i privilegî che ne risultano. 
Questo è abuso, mn solo d'un principio in sè 
stesso non condaunabile. Causa n° è forse la roz-. 


zezzà dei costumi americani, dacchè in un paese. 


dove le forme della civiltà sono estremamente 
semplificate; mancendo un freno, sottenirerebbe 
- quasi cinica libertà nel trattare il hel sesso. 

A questa guisa medesima, dal seno degl’ impe-. 


‘tuosi e violenti costumi nasceva, sel Medio Evo, 


la galanteria, e si svifuppavano di mano in mana 
i principî del codice della. gaia scienza, 


CRONACA SETTIMANALE 


In una delle precesss cronache abbiamo accennato agli 
studii posti dui chirarghi francesi per accertarsi che il cloru- 


Pormio, applicato ‘alle parti che devono soggiacere al coltello 
chirurgico, spegne in queste ogni sensività preservando quindi 


eli inférmi da ogni dotore, e porgemmao qualche. fatto in prova 
dei buoni effelti di quegli stadii, Ora ci è grato di poter ag- 
giungere nuore prove che adilimustrano ad evidenza le virta 
sopenti locali di quei portentoso rimedio, cd ecco infatti cosa 
scrive su questa rilevate questibne un acereditato giornale di 
francia: ,, Gii effetti dell'uso locale deì cloroformio furono 
constateti dall iltustre dott. Dalabarre in crispetto ad ana assem- 
bea di medici. Si traltava di svellere alcune tenaci radici di 
denti in nove. individui. Bopo operati- alcuni di questi affer- 
marono di uon aver seutito messun dolores altri dissero di aver 
patito una sensazione moleste ma assai lieve, e@tuiti si mo- 
sirarono grati al Frofessoro che con guel mirabile furmaco gli 
avea preservali da tormenti che essi temevano, 4 Giovi questa 
solenne testimonianza ad invogliare i nostri chirurghi n gio- 
varsi di questo modo di usufruttuare il eloroformio, mercè cui 
gli infermi godono Uatti i vantaggi che reca ! uso interno di 
questo eroico sopente senza far loro correre nessuno di quei 
pericoli che questo importa quando viene propinuto internamente. 
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Un apostolo della poco nofava or. ha giorni in un gior- 
nale inglese come da un secolo &l dliie gli uomini siensi dati: 
ogni cura per inventare a peelezionata i menzi di disteaggersi, 
«mentre non pensarono mai a senpprirne. di quelli che potessero’. 


‘guarantizo Ja loro misera vito do quei tremendi strumenti di 
norte. Sente spettare ai numero dei beati pacifici a toi sembra 


che la sopra notata vsservazione. risponda sl vero, poiché tam 


soiando. dall’ un de’ leti le armi mortifere inventate ne secoli 
corsi, quanta ss ne. imniaginarono in questi ultimi anni! 
Chi è che legga i. giornali e, non sappia e della corsbina De- 


sisme a di quelle di Mini; dei revofvers, dei*facili a verno. 
dei razzi, falitanti. ed izicendiavii, delle pelle’ osfissiani:, dei 


‘ennitoni. alla Paixans è. del esonono Rosspario en, eo.) LE per 


Fatti questi mortifoti ritrovamenti. rent invenzioni credele voi 
‘ela siggio senperta per ostare a’ quegli orvibili argomenti di 


: distruzione? Und sole che. zici sappiamo, cioé quella coruzza 


sue fa materiu:a tunlo dicerie. al Congresso Scientifico di Fio-. 


reuze, iavenzione che. pi povero. ‘autore non' valse che iribuli 


‘e schernì, quesi fosso cosa riderole ed importura 1 aver ten. 


lato di sceuoprire un mezzo da preservare Î'umana. compagine 


della ‘fatele: potenza delle palle: da fucilet E l'accoglienza che 
lebbesi quel: ritrovato Belvatore potè tinto sull animo di 


quel pochi filantropi che posero gli ‘ingegni a inventare qualche 


siro-di siffatti meazi di preservazione; che dopo lu proposta di 
‘ agella malavventarato corazza. uon ci ebbe altri che abbia. o 


sato proporre ‘nessun altra @ siffatti Srdigmit 


‘A; Moma mercò ” retaggio. di an defunto gia nitarto delta 
Chiesa piè fouiato ùn nuovo rifugio poi giovanetti abbundo— 
nati € pericelanii © che si. intitolano figli di S, Giuseppo. Lo 
ue apo di questa pia opera è quella “li educare questi fapinì nei 


datori: agmeoli ad--orlisoli, e di ecorescere così il piimery del 


uont &grieultori di cui anco quello Slaio difetta, 


Medlre: figuardiumo dolorando tante miglisja di creature 
uniane uccorrare qui campi di battugiie per comballersi e spe- 
guersi ‘mutovimente, ci gude l'animo di scorgere due soiriera 
«di eletti che liberamente si. proferisenno di ibiromettersi. rg 
quegli: gobtiafi di -sorisue è di corrucci all'effetto di recer loro 
4 conforti della religione’ 8 della medicina, Questi -egregl sono 
qiiei preti cultolici irlandesi e quei medici inglesi e francesi 
ehe sicavviano ‘atià, guerra d' Uriedle, i ‘primi per giovare i 
suorilti cogli njuti religiosi, i accundì per soccorrere al tno- 
aclini feriti col compensi. dell'arte sslutare. 


. LU ceiebre artefice di strumenti ehieurgici Chariere fo ri- 
chiamoto testè da Torino alla sus-alficiza di Parigi per appre- 
slure subito altre 600 cassette di ordigai da amputazione par 
l'esercito francese, ollro le slire 20006 di“cui seno foruiti gli 
uspedali e le ambulanze mitiari di quello Stato. Da yuesti ep- 
paretchi si può srgoméntare quali proporzioni - remento ABSU= 
meri la guerra d' Orienie, Povera amenità f 


Le Russia non può dirai. certamente la terra‘ promessa dei 


| poveri discendenti d'Israele, poichè non ci ha restrizione nè 
sopruso che non gravi quei. meschinebli che in. quello Stato san 
cosdannati. a faro soggiorno. Essi, ad eseinpio, non possono 
tinorere. che in talune provincie, doro è negato l'esercizio di 
niolte profesiioni e mestieri, il fiagello della. coscrizione è più 
grave per essi che pegli alisi ‘sudditi dell'impero, è egli uo- 
‘ fnfhi "tolto "fiid l'arbitrio "i”portarsta hetha edi vestizgi 
coms loro meglio attaleata, ed alle. donne è interdetto fino 
Tuso detla parrucca 11 


Vuolsi che il Governo attenita ‘alla’ redazione ‘di una legno 
per diviefare il maltrattamento © | abuso degii animali dome- 


“ slicio Roi -riganrdinmno - questa. Jegge. vgiusla: ced-upporiuna, 4 


desideriamo che sia prestamente attuata, sendoché abbiamo per 
furmo che il nostro popolo non sarà mai nè gentile né umuno 


co Fincha si educherà ad>inlieriva. 89 queta bestie Tinocentiz-a edi 


deve tanti utili e perénni servigi. 


. ' . 
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CRONACA. DEI COMUNI l 
&. Vito al Fagliamento lì 6 Aprile 1934 


Quando! la ventura - ci. porta dappresso ui maggiori nio= 
humenti religiosi che formano la mesatiglia ed il vanto delle 
nostre più distinto: ciità, e ‘fovinmo Io sguardo: a quelle cuguste 
moli di marmo ché. sertiauo: incarnato un grende pensiero. dell 
nostri avi, non possiamo ‘non sorridere ameramentò ‘al’ pletile 
cini&mo del nostro tempo, che ilititolando fanciullescamente de 
stesso grande è civile, osa chiemerBarhuri i secoli trascorsi, 
que' secoli. che lisciarono sulla ierca/un' Impronta. corì profondo 
di colossale grandezza, di iubilissiini «generosi trasporti, di. 
gigantesoni inlraprendimenti; ‘è, tiò ‘che più monta, du senso: 
religione’ sitceranienla ‘aiegira timo ed. ervicò. Noi del gram se- 
colo che. lascieremo di grande ei sncolì. venlntj? Strada è mate 
chine... Uid va Benissimo; me don. soprovi. l' impronta «del 
tornaconto, ‘e con un porredo di ‘azioni ben diverse dalle azioni 
disinteressate. e'munificenti “de' padri nostri, Lsonde ‘nel secolo” 


in cui viviamo, sono tatito più ommirebili e comendeyoli quei 


pochi essi, che tratlo.tralto veggonsi dì religiosa mutnlificenza 3 
e nei ci crediamo astretti. e per segno, dio gratiladine è. pet 
omaggio dl osservebza ‘a render noto: ‘pubblicamente uno di 
questi tratti ‘generos! che inosiruno èsservi ‘ancora degli animi. 
e doi cuori son assideti dull aritmetica. — ‘Un:Siguore..... 
abitante in Vienna con sponfaneà largizione e.con dispendio 
certamente, non tenue, mandò a questo Sentusrio. dello, della 
Madonna di Kosù il nobile ‘dono di due limpado d nitgento è 
dan calice con patena pure d' urgento doràlo; sappeltettiti 


pregievolissime chio aggiungono lustto a ‘decoro a questo | n9- 


giro magnifico tempio, tempio tolalmente erelto imorcà. la pietà 
religiosa dei Sanvitesi e. fe” distinto. prestazioni. d° un nostro 
onurevole concittadino, a ouî ubhiama là compiacenza di sss4- 
cierne un allro, che offri or ora allo stesso scopo. ingente 
sommo di. Austriache. L. 3008. cifettife. 

Possano questi esempii divenir: semé nòn infecondo. di si- 
mili opere generose, e lener vivo in- qualche modo anche. nel 
nostro secoio il fuoto SRCFO della ‘carità religiosa, - 


Î Fassncisni della Veneranda Chiesa Arcidiuconale 
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Ai signori. Proprictari, Ingegneri Architetti, 
Per i favorevoli c:rantaggiusi rfoultati ottenuti dall uppiù- 


cazione. del Cemento Asfulto dlle molte coperture di TFeruzze, 


coperti, ece. prativafa in questa” Provincia da più di due anni, 

e per le sempre crescenti ‘commissioni’ che tutto di-si rivevona, 
il Privilegiato Stabilimento Adriatico Nazionale alla Giudecca in 
Venezia istituisce un apposito incaricato nel sottoscritto iugegnere 


gnde provvedere a miglior comodo dei. signori commitiènti, 
tanto con muggior sollecitudine eseguire î lavori cominessi, 


Quanto alla. vendita del solo materiule. 

| Oltre a ciò Hiene pure deposito di un nuovo Privilegiato 
Cemento Idraulico alto alla fabbricastone di serbato] d' acque 
intonacature ed altro, a modicissimo presso. IL softoseritta 
incaricato liene il suo recapito in Udine a $. Bortolomio 


| presso lo studio dell’ Ingegnere. fig. dott. Carlo Braida, con 
n deposito utensili e materiale: in Udine, Portogruaro e Pordenone. 


Gio, Ball. Doriguzzi ing. 


“La Soltozoritta ‘si fa sin'“dovere di porgere a. pubblica . 





| notizia che (impresa Carlo Wasser di Vienna a G. A. 
. Hingerle di Verona tructò opportuno d' appoggiarie, con suo 
| confratto 1 andante la, rappresentanza - delle suo Condotte 


celeri e celerissime fra Vienna, Milano e Città intermelie, 
Si pregano pertanto li ‘signori Negozianti di rivolgersi ad 


‘essa tatto per la' consegna delle Sele è Merci guanto per ogni “af= 


fare voncernente fe Condotte sudilelte, promettendo ogni premura. 
. Paine 5 Ante ite 4854. . 
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